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Posudek diplomove prace 
Ladislav Padrtka, Ceskoslovensko a Argentina mezi vcilkami, 150 str. rkp. 

Argentina predstavovala uz pred prvni svetovou valku jeden z atraktivnich ciIU te casti ceske 

populace, ktera uvazovala 0 emigraci. V roce 1910 dostalo dokonce Rakousko-Uhersko 

oficialni nabidku argentinske vlady kolonizovat rozsahle uzemi v oblasti Chubutu, kam odjela 

v nasledujicim roce minivyprava vedena politikem ceske agrami strany Ferdinandem 

Klinderou, aby primo na miste zjistila ekonomicke moznosti regionu. Projekt se nakonec 

neuskutecnil a jeho prakticky jedinym vysledkem byla Klinderova kniha Cesky rolnik napric 

Argentinou. Nicmene tato publikace mohla slouzit jako spolehlivy pram en informaci pro 

zajemce 0 emigraci do Argentiny z cskych zemi a Ceskoslovenska zejmena potom, co 

kvotovy system ve Spojenych state ch znemoznil po roce 1923 stehovani do USA v takove 

mire jako drive. Krome Klindery vydali sva svedectvi z cesty do Argentiny knizne i nekteri 

dalSi autori, aniz by dosahli urovne Klinderova textu. 

Vzhledem k rozsahu ceske emigrace do Argentiny neprekvapi, ze tomuto fenomenu je 

venovana v odbome literature vetSi pozomost nez emigraci do jinych zemi Latinske 

Ameriky. Diplomat si z teto sekundami literatury vybral nekolik praci, 0 nez se potom pfi 

svem zkoumani problematiky vztahu mezi Ceskoslovenskem a Argentinou opiral. Krome 

toho pracoval v archivu Ministerstva zahranicnich veci a z memoarove literatury pouzil 

zejmena textu Anny Kod,Ytkove a Frantiska Cecha-Vysaty. 

Padrtka rozdelil praci do dvou dale segmentovanych casH. V prvni venoval pozomost 

memoarum Kod,Ytkove a Cecha-Vysaty, v druhe pak diplomatickym vztahum mezi 

Ceskoslovenskem a Argentinou a jen velmi okrajove vystehovalectvim Cechu s Slovaku do 

Argentiny. Spolecnym problem obou casH je mala pozomost, jiz diplomant venoval 

interpretaci materialu. Predevsim prvni cast je podrobnou reprodukci nazoru obou autoru, aniz 

by je Padrtka srovnal s argentinskou realitou Ci s nazory dalsich emigrantu Ci cestovatelu. 

Druha castje oprena 0 studium zprav ceskoslovenskych diplomatu v Argentine aje skoda, ze 

zde diplomant nepouzil zaveru Sousi a Novotneho, kteri ve sve studii 0 ceskoslovensko­

argentinskych obchodnich vztazich pro rocenku Ibero-Americana Pragensia vychazeli z 

archivnich materialu ceskoslovenskych bankovnich instituci. Kapitolka venovana emigraci je 



oprena zejmena 0 znamenitou studii Ivana Dubovickeho a neni celkem divu, ze zde Padrtka 

Duboickeho horizont nijak neprekracuje. 

S politovanim musim konstatovat, ze v posledni casti textu venoval diplomant malou peCi 

pnici s poznamkovam aparcitem. Evidentne nepouzival pocitacovy program, psal poznamky 

jako text a v nekterych pfipadech napsal 6slo poznamky ana samotnou poznamku pak 

zapomneI. 

Vubec nepochybuji 0 tom, ze Padrtka venoval praci mnoho casu a usili. Shromazdil velke 

mnozstvi materialu, coz na druM strane pfineslo nemaly problem s jeho interpretaci. leho 

prezentace toiz pohltila diplomantovu pozornost natolik, ze mu pro interpretaci nezbylo dost 

casu ani prostoru. V praci, ktera svym rozsahem daleko prevysuje jak normu tak beznou 

praxi, tedy chybi diplomantuv pohled na uvadene skutecnosti. le to skoda, protoze na tech 

nekolika malo mistech, kde se Padrtka 0 interptaci pokusil, projevil schopnost videt 

problematiku v sirsich souvislostech, coz plati zejmena 0 zaveru jeho textu. Obe skutecnosti, 

tedy problem s interpretaci a poznamkami, mne nuti k tomu, abych navrhl klasifikovat praci 

stupnem dobra. 

V Praze, 26. ledna 2010. 


